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BAN VE CAC NGUYEN TAC BIEU HIEN SU NHAN MANH BANG PHEP
TINH LUQC TREN CU LIEU TIENG ANH €O SO SANH VOI TIENG VIET

1. Dat van dé

Céu tric théng tin cua mot thong digp
duge quyét dinh bdi ngudi néi, theo d6
thong thudng thong diép bat dau bing
phan thong tin ngudi néi cho la ngudi nghe
da biét (phdn théong tin ca), hay phin
thong tin khdi dau, va két thic bang phan
théng tin ngudi néi cho 1a nguoi nghe chua
biét (phan théng tin mdi), hay phan thong
tin tiéu diém dang cha y tdi. Su phéan chia
theo céu tric nay la mét cach phéin chia
khac véi cdu tric cd phap cua cau. Tuy
nhién, né khong déc lap v cdlu trie céu,
ma chinh la duge hién thyc hoa dya trén
cdu tric ¢6 siin cha cdu nhu quan diém cta
Lambrecht,K [12, tr26,1994] khi éng phan
bac quan diém cia cdec nha ngit phap cue
doan ring yéu cdu giao tiép anh hudng
truc tiép khong chi dén ndi dung ma ca
hinh thie cua phéat ngon va do d6 ciu tric
théng tin cé thé trong mét chifng muc nao
d6 giai thich cho cau tric ciu. Vay, theo
Lambrecht, khong thé c6 quan hé mat dé
mot gitta yéu cau hay du dinh giao tiép va
hinh thic ngi phap cua cidu. Ngud néi
khéng tao ciu tric mé dé dién dat nghia
mdi ma chi lgi dung mot cach sang tao
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nhiing ciu tric da c¢6 tuong dng vél muc
dich giao tiép cua ho. Chinh vi vay, cac
ngén ngd co thé cé6 nhing hinh thie khac
nhau nhung déu c6 thé ¢6 chung nhau mét
s6 nhu cdu giac tiép nhit dinh. Nhiing
cach dién dat khac nhau vé mat hinh thue
trong céc ngon ngit khac nhau e6 thé cing
dé phuc vu cho mét s6 nhu ciu giao tiép
gibng nhau. Dé cang 1a ly do ching toi
muén tim hiéu nhitng phudng tién dé dién
dat st nhdn manh vé mat théng tin trong
tiéng Anh ma nguoi hoc ngoai ngil va
ngudi dich thuat can phai luu y dén.

Trong bai viét nay chung té6i mudn
thi ban nhiing nguyén tic nao lam cho
cau tric tinh luge trd thanh phuong tién
nhin manh trén cd liéu tiéng Anh c6 so
sénhi véi tidng Viét.

2. Dac diém cua kiéu ciu trac tinh
Iuge

Cau tric ciu thé hién y nghia nhin
manh ¢6 thé duge phan thanh ba loai:
cidu truc thu hep cidu tric von céd, ciu
tric md rong ciu tric von co6, va edu tric
thay déi trat tu cua ciu trie von e6. Ciu
trac tinh luge (ellipsis) la cau trice thu
hep ciiu tric véon co.
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Tinh luge theo dinh nghia ecua
Mc Arthur, K. (ed) [15,1992] la rat bat
cac thanh t6 cua ngon ngda vi moét muc
dich nhat dinh. Thanh t6 duge luge bo o
day thong thudng co thé phue héi Wit ngi
‘anh cua van ban hay ngit canh néi
nang. (Trong pham vi bai viét vé phuong
tién cho su nhan manh nav, chiang téi sé
khong dé cap dén phép tinh hude mang
tinh hén két vian ban ma duge phuc héi
ta trong cang mot phat ngon (nhu trong
vi du 7). Phép tinh ludge nay, theo chung
to1, khong mang lai hiéu qua nhan manh
ma diay chi 1a mét cong cu ca phap su
dung chung mét thanh phin da c¢6 trong
hai ménh dé. Chang téi sé chi luu v dén
phép tinh lude la phuong tién cho y
nghia nhan manh ma théi.)

Phin dude tinh luge dé tao nén ciu
tric thu hep phai 1a mét ngit (phrase),
ma theo quan diém cua Quirk, R
[17,1980] chi ¢6 eae ngd md lam thanh
phan cta eau. Mot ngii ¢ day cd thé bao
gom méot hay han mét tir.

Phép tinh luge ¢6 khi di kém véi
phép thay thé (substitution). Phép thay
thé khong lam thu hep ciu tric von ¢o
ma chi lam gon di su hién thue hoa cau
tric nay.

Ciau trae thu hep ciu tric von co
bang phép tinh lude c¢6 thé duge thue
hién thong qua viéc lude bo mot trong sé
cac thanh phan ciu trong danh sach 5
thanh phdn cdu cia Quirk (Chi ngi,
Dong tir. Tan ngit, Bo ngit va Trang ngi)
hay tham chi luge b nhiéu hon mot
thanh phdn ciu. Ching t6i xin dian ra
mdt & vi du dudi day (phan trén thue té
da bi luge bo dude phuc hdi trong dau
ngoéc don).

Tap chi Khoa hoe DHOGHN . Ngow ngie, T XX S 2. 2004

2.1. Luoge chu ngu

The master said:

“You - you did what?”

“(I) stopped to talk with Huckleberry
Finn."

There was no mistaking the word (1)

Mark Twain

Thay giao hoi:

_ Sao-may néi sao?

Thua thay, con ding lai néi
chuyén véi thing Hac Fin a,

That 1a khong con nghe lam gi nia.

(Ban dich cua Nguy Moéng Huyén va
Hoang Vin Phuong)

Dich gia da tu déng thém vao phan
chu ngit trong cau tra 16i. Diéu nay ciing
dé hiéu déi véi doc gia Viét Nam vi cach
dung day du chi ngi la rat quan trong,
nhat la trong giao tiép gita ngudi c6 vi
thé thip hon véi ngudi ¢ vi thé cao hon.
2.2, Luoc déng tie

“The Treadmill and the Poor Law
are in full vigor, then?” said Scrooge.

“Both (are) very busy, sir.” (2)
(Charles Dickens)

“Nha tu khé sai va Luat phap vin
con hoat dong day han?” Scrooge néi.

“Thua 6ng, ca hai déu rat ban.”
Dong tit “TO BE” ¢6 gia tri vé mat
ngi phap ¢ day duge lude bo vi khong
chuyén dat mét thong tin quan trong nao.
2.3. Luoc ca chu ngit va déng ti
“What shall I put you down for?
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“(You will put down for) Nothing!”
Secrooge replied. (3)
(Charles Dickens)

“Xin phép to1 sé ghi ong ndép bao
nhiéu tién day?”

"Khéng mét xu!” Scrooge tra 1di.
2.4. Luoce phén vi ngit

They suspected that he had given
her an apple and he had (given her an
apple). (4)

(Randolph Quirk)

Ho ngo ring anh ta da cho c6 Ay

mdt qua tdo va qua that anh ta da lam
diéu dé.

2.5. Lugc mét thanh phan cau khac
“Are they still in operation?”

“They are (still in operation).” (5)

(Charles Dickens)

“Ching vin hoat dong chu?”

“Van."

(Chiing téi cho ring ¢ diy cdu tiéng
Viét tuong dng nén luge bo chu ngi va
dong tir, dé lai phAn trang ngi thi thich
hgp hon va nghe ra tiéng Viét hon la
tinh luge kiéu ting Anh tic dé lai chua
ngit va dong tit ma luge bo trang ngd va
bé ngit cho chu ngi.)

Phin thdong tin tinh luge c6 thé
dude phuc héi tit hoan canh giao tiép
ma khéng phu thudc vao ngit canh cua
van ban:

(I) Beg your pardon?: Xin 1517
Let (me) see them: Cho (tao) xem nao (6)

Phan théng tin tinh luge, mat khéc,
ciing c6 thé duge phuc hdi dua trén vin

ban/ngén ban, va do d6 thuong mang
tinh lién két van ban. Phin théng tin
nay c6 thé phuc hoi ngay trong cing mot
phat ngén nhu trong vi du sau:

With an ill-will Scrooge dismounted
from his stool, and (he) tacitly admitted
the fact to the expectant clerk in the
tank, who instantly snuffed his candle
out, and (who) put on his hat. (7)

(Mot cach thiéu thién chi, Scrooge
nhoai nguoi 1én ti ghé, va ngim am chi
su thiat véi nguoi thu ky dang mong dgi.
Vién thu ky voi thoi tit nén va doéi ma
1én diu.)

(Charles Dickens)

Théng tin c6 thé phuc héi tit phdn
ngon ban di trude hodc sau né nhu vi du
s6 (3) 1a mot truong hgp dién hinh.

3. Nguyén tic nhin manh dua trén
cdu trace tinh luge

Phép tinh luge cdu tric tao nén
hiéu qua nhidn manh phin con lai
khong duge tinh luge. Diéu nay c6 thé
1y giai duge dua trén nguyén tac va céc
phudng cham céng tac hoi thoai cua
Grice, H.P [8, 1975] vé lugng:

Lam cho déng gop cua ban du thong
tin nhu yéu ciu.

Ping lam cho déng gép cua ban
nhiéu théng tin hon yéu ciu.

Theo phuong chiam nay, thi khi
mét diéu nguoi néi cho 1a ngudi nghe
da biét hoac khong cidn phai luu tam
tdi nita, nguoi no6i c6 thé luge bod trong
phat ngoén cia minh. Phin con lai la
thong tin ma ngudi ndéi mudn ngudi
nghe biét dén hay luu tim dén, hay noi

Tap chi Khoa hee DHQGHN . Ngow agir, T.XX, 86 2, 2004
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ciach khace, ngusi néi muén nhin manh
vao phan thong tin khong bi tinh luge.

Quirk, R [17, 1980] ciing thé hién
quan diém cua minh ang ho y kién trén
khi éng cho ring chu y dude tap trung
vao phan théng tin mdi bing cach tranh
su lap lai phan théong tin da biét. Diéu
nay cung cé nghia la phép tinh luge duge
thuc hién dé tranh lap lai nhing phéin
théng tin e va phan théng tin con lai
trong phat ngon 1a phan thong tin duge
nhan manh.

Theo quan sat cua chang té1, cau tric
tinh luge nham muec dich nhan manh duge
su dung trong cie truong hgp sau:

3.1. Dé khang dinh lai mét diéu da néi

“Tom, 1t was middling warm in
school, warn't it?”
“Yes'm”

“(It was) Powerful warm, warn't it?”

“Yes'm” (8)

(Mark Twain)

“Tom, hém nay ¢ trudng troi néng
phai khéng?

"vﬁ[‘g {-’i_"

“Néng dén ngot chi 1i?” .

“Vang a.”

Diéu khiang dinh lai dude nhén
manh thém bing cach nhic lai cong
thém phuong tién tu vung: thay tu
powerful cho middling. Ngoai ra, nguo
noi con ¢o tinh lude bo tat ca cac thanh
phdn khac cia cdu dé lai thanh phéin
duge nhidn manh.

Tap chi Khoa hoo DHQOGHN, Ngoat ngit, T XX, 552, 2004

3.2. Dé nhdn manh vao phén théng tin
tra lai

“Do you know many of the people
around here?”

“(I know) Hardly a soul,” said
Framton. (9)

(HH Munro Saki )

“Ong 6 biét nhidu ngudi ¢ quanh
day khong?”

“GGan nhu chang biét mot ai.”

Tat ca cac thanh phan con lai cua
ciau déu duge luge bo, chi dé lai phén
thong tin tra 16i nham nhan manh vao
phéan théng tin cdn biét. Ngudi néi héi vé
X va nguoi dap ciing chi tra loi vé X, gat
bo hin tdt ca nhitng phin théng tin ma
ngudi hoi va nguoi dap cang chia sé.

3.3. Dé nhdn manh vao phan théng
tin hoi

“What a great man!
“Why (is the man great)?”" (10)

(Grace Yi Qiu Zhong & Patricia
Noble Sullivan)

“Qua la mét ngudi dan éng tuyét vai!”
“T'ai sao (6ng ta lai tuy@t vai dén vay)?”

Trong vi du trén, phin dude nhéin
manh 1a mét ciu hoi. Tu dé hoi ¢ day la
¥ chd dao ma ngudi hoéi lai muén nhan
manh, cho nén tat ca nhitng gi ma nguoi
n6i thi nhdt da nhiac dén khéng cin
duge dé cap lai 6 day nia.

3.4. Dé nhdn manh y muén tng hé
phan thong tin da néi

“Somebody’s got to be glad to see
Huck.” '
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“And so they shall (be glad to see
Huck)." (11)

(Mark Twain)

“Ai d6 phai vui mung dude gap
Hac chi.”

“Di nhién roi.”

Khi ung hd ¥ cia ngudi néi da nhac
dén, hién nhién ngudi dap phai thé hién
mot hanh dong nao dé nhu mot 16i noi
hay mét ci chi. Loi néi dap tra nay trong
vi du trén duge thé hién chi bang ciu
tric chinh cua cdu gom chu ngd va trg
dong tit ma khéng cdn lap lai toan bj
phat ngon.

3.5. Dé nhdn manh y phdn déi phédn
thong tin da noi

“Let him alone, I tell you.”

“I won't (let him alone)!” (12)
(Mark Twain)

“Tao bao may hay dé mac né.”

“Tao khéng méc!”

It's too bad Tom couldn’t go to the
movie last night.

But he did (go to the movie last
night). (13)

(Grace Yi Qiu Zhong & Patricia
Noble Sullivan)

Té that thing Tom lai khéng di xem
phim té1 qua.

Nhung ma né ¢é di day chi.

Ciing nhu khi thé hién y ung ho, khi
thé hién su phan bac, nguti dap cang chi
can st dung ciu tric chinh cia cdu gom
chi ngit va trg déng tit, hay 6 thé co ca
tit mang nghia tuong phan (nhu trong vi
du (12) la ti pha dinh NOT).

Trong giao tiép, ching téi quan sat
thiy nguoi Anh st dung nhiéu cfiu trac
tinh luge dé nhan manh hon nguoi Viét.
Cu thé, ching téi thu thap dude 79 vi du
vé ciu tric nhdn manh bang phuong
tién tinh luge trong cac cude hdi thoai
trong tac pham tiéng Anh “Cudc phiéu
luu cia Tom Xoyd” cua nha vin Mark
Twain nhung chi ¢6 29 vi du duge dich
sang tiéng Viét dudi dang cau tric tinh
luge trong ban dich cua hai dich gia
Nguy Mong Huyén va Hoang Van
Phuong, nha xudt ban Van hoc in nam
1988. Su khac biét trong hai ngén ngu
nay c6 thé dude 1y giai vé mat ca phap,
ngit Aam va ca vé mit xa ho.

¢ Vé mat ca phap, khéng giéng nhu
trong tiéng Viét, trong tiéng Anh sy
ving mit cach dién dat diay dG mét
thanh phin ciu nao dé c6 thé duge thay
thé bang mét thé té (pro-form). Thé t6 1a
tén goi chung cho tit ca cac tit hay cum
tif 1am nhiém vu thay thé. Cu thé hon,
thay thé cho danh ti ta c6 dai ti, thay
thé cho dong tit ta c6 thé c6 trg dong ti.
Ngoai ra, mot s trang ti hay céc thé to
khéac ciing ¢6 thé dudge dung dé thay thé
cho mot biéu thitc mé ta nao dé. Khi thé
t6 bang @ thi ta cé cau tric tinh luge. Ta
lay lai vi du (12) dé minh hoa:

Vi du: “Let him alone, I tell you.”

“I won't (let him alone)!”

Tro dong tiu “will” duge dung khong
chi ¢6 gia tri cho pham tru thoi gian
ma con ¢6 gia tri dong vai nhu 14 mot
thé t6, qua d6, c¢o thé giip cho nhiing

thanh phén con lai cua vi ngd cé thé
duge tinh luge.

¢ Xét vé mat ngd am, mot sd tu
trong tiéng Anh ¢6 hai dang doc goi la

Fap chi Khoa hoc DHQGHN, Ngoai ngit, T XX, 842, 2004
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dang manh (strong form) va dang yéu
(weak form). Theo Peter Roach, P
[18, 1983], nhitng tit khéng mang gia tri
lé6n vé mat thong tin thuong dude doc
dudi dang yéu. Nhing tu nay thong
thudng la nhing tit chi mang chie nang
ci phap (duge goi la grammatical word

hay functional word) hay nhiing thé to

cho cac biéu thic mo ta. Chi trong
truong hgp ban than ching duge nhan
manh thi ching md duge doc dudi dang
manh (strong form). Dang yéu cua
nhitng ti nay théng thudng dudge giam
“thiéu dén muc toi da, theo dé ching co
thé chi con lai dudi dang mot aAm tiét
yéu (goi la schwa) hay tham chi mat
han. Trong truong hgp d6, phép tinh
lude duge thyc hién. Ta thu lay lai vi
du (2):

“The Treadmill and the Poor Law
are in full vigor, then?” said Scrooge.

“Both (are) very busy, sir.”

Dong tit TO BE trong trudng hop
nay la mot functional word va cé thé
duge doc dudi dang yéu (/ 3 thay wvi
duge doc dudi dang manh (/a:/) va dang
yéu trong truong hgp nay la mét schwa
nén c6 thé dude luge bo.

¢ Xét vé mat xa hoi, trong tiéng Viét
su nhan thic vé quyén lge radt quan
trong. Trong mot cude giao tiép gida
mét ngudi c¢6 vi thé thdp hon véi mot
ngudi c6 vi thé cao hon nhu trong vi du
(1), viée luge bé tit xung hé 1a mot diéu
dude coi 1a khiém nha néu khong néi la
vd 1&. Do d6, viéc tinh luge chu ngu
trong giao tiép trong tiéng Viét khong
xuit hién thudng xuyén ma nhu ching
to1 da dan trong vi du (1)

Tuy nhién, chung té1 cang nhén
thdy ring c¢6 nhing trudng hdp trong

Tap chi Khoa hoc DHQGHN. Ngoai ngit. T XX. 56 2. 2004

tiéng Viét viée dung tinh luge lai thuan
tién hon trong tiéng Anh. Diéu dé thé
hién d chd tiéng Anh la ngdén ngd bién
hinh, trong dé su hgp dang gitta chu ngi
va dong tu rdt quan trong, trong lic
trong tiéng Viét khong can c6 su hgp
dang nay. Dang thic cua céc dai ti
nhin xung trong tiéng Anh ciing rat
khac nhau khi ding d nhitng vi thé ca
phap khac nhau. Diéu kién nay cing
viing mat trong tiéng Viét. Do d6, trong

- khi tiéng Viét c6 thé dé dang lude bd phin

vi ngit thi tiéng Anh lai khéng dé dang dén
nhu vay.

Vi du: Ai ung hé?

Té1 (dng hd).

Trong ldc dé trong ban dich tiéng
Anh tuong ing ta dé dang thiy rang dai
ti nhin xung chi ngdi thi nhat trong vi
thé& chl ngi cia mot cAu khéng thé ditng
duge mot minh:

Vi du: Who are in favor?

I am (in favor). hay Me. (trong van néi)

Chi khong thé néi:

*I.
4. Két luan

Trén diay chung té1 da trinh bay céu
tric tinh lude véi cac vi du trong tiéng
Anh va tiéng Viét. Ciu trice tinh luge 1a
mét cdu tric c6 thé néi la phé bién trong
giao tiép tiéng Anh va ciing xudt hién
trong tiéng Viét da c6 thé it hon. Cau
tric tinh luge ngoai gia tri lién két vin
ban ra con c6 thé mang ¥y nghia nhin
manh. Sd di cAu tric nay cé gia tri nhén
manh 1a vi nhitng théng tin bi luge bo
thong thuong la théng tin cq, théng tin
khéng cin duge luu ¥ dén, phdn con lai
la théng tin tiéu diém, théng tin mdi cin
dudge quan tam. Cau trac tinh luge duge
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s dung trong tiéng Anh va tiéng Viét
d61 khi khac nhau vi nhitng dac tinh
riéng vé cau tric caa moi ngon ngd. Cau
tric thu gon cilu tric von c6 biang phép
tinh luge 12 mot cong cu don gian nhung
hitu hiéu cho ¥ nghia nhian manh. Diéu
nay ciing lai mét 1an nita ching minh lai

noi cua Lambrecht, K [12,1994] ring
trong moi ngon ngit déu c6 nhing hinh
thite nhit dinh dé dién dat mét ¥ nghia
nao d6, nhu trong trudng hgp nay, ciu
tric tinh lude ton tai & ca hai ngén ngit
Anh va Viét ¢6 thé duge dang phuc vu
cho mue dich nhdn manh.
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ENGLISH ELLIPSIS - A DEVICE FOR EMPHASIS
IN CONTRAST WITH VIETNAMESE

MA. Huynh Thi Ai Nguyen
Department of English - Thang Long University

Ellipsis 1s a form of shortening the original structure. Ellipsis 1s used as a means of
emphasis in the following situations (for the following purposes):

a. In order to confirm what has been said.

b. In order to lay an emphasis on the response.

c¢. In order to lay an emphasis on the information in question.

d. In order to express the writer's/ speaker’s support to a piece of information.

e. In order to express the writer's/ speaker’s opposition to a piece of information.

In comparison with Vietnamese ellipsis, English ellipsis is more fréquently used. This
phenomenon can be accounted for syntactically, phonetically and socially.

To sum up, ellipsis 1s a useful device for emphasis in Enghish and can be found in
Vietnamese, though not as popular.

Tup chi Khoa hoc DHQGHN . Ngoai ngit, T XX, 542, 2004



